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Der Bliathner-Fligel

Novelette von Ernst von Wolzogen.
(Mit einer Zeichnung von Angelo Jank.)

Es ist eine seltsame Geschichte, die ich er-
zdhlen will, aber mein Gewihrsmann, ein
wohlhabender Gutsbesitzer in Ostpreussen, da
herum angesessen, wo schon die richtige Po-
lackei beginnt, versicherte mich hoch und theuer,
dass er sie selbst erlebt habe. Und so mag
er sie denn auch selbst erzihlen: "
»Also denken Sie sich, was mir mit meinem
Bliithner-Fliigel passirt ist, — das heisst,
eigentlich war’s meiner Frau ihr Blithner-
Fligel. Mein Frauchen ist ndmlich sehr mu-
sikalisch und spielt gar nicht (bel Klavier,
und da war’s wohl weiter nicht merkwiirdig,
dass ihre Eltern ihr einen funkelnagelneuen
Bliithner-Fliigel als eines der Hauptstiicke ihrer
Kusstattung mit in die Ehe gaben. Das Ding
stand in unserm Salon, der ,kalten Pracht® —
so geheissen, weil er im Winter nur bei fest-
lichen Gelegenheiten geheizt wurde — und die
Dienstmidchens hatten einen Heidenrespekt
davor, weil es mit seiner glinzenden Politur
wahrhaft magnetisch den Staub anzog und mein
Olgachen sehr unangenehm werden konnte,
wenn sie auch nur das kleinste Kratzerchen
darauf bemerkte. Im ersten halben Jahre
unserer Ehe spielte sie ja noch ziemlich hiufig
darauf, und dann konnte ich d in

Es war in einer Nacht Anfangs Mai. Wir
hatten den Abend ein bischen was Gut's ge-
gessen und ich mochte ja wohl nicht eben
bescheiden gewesen sein — mein Gott, im
eigenen Hause und wenn’s einem doch mal
schmeckt, nicht wahr? Also infolge dessen
habe ich eine unruhige Nacht und triume
schwer. So 'ne ganz wiiste Verfolgungsgeschichte,
wissen Sie; sie waren hinter mir her wie zehn-
tausend Teufel und ich in meiner Angst renne
und renne immerzu und ich kann schon gar
nicht mehr japsen. Da komme ich an einen
Abgrund und unten ist ein See mit tinten-
schwarzem Wasser. Also, ich ohne Besinnen
hineingesprungen, denn auf der andern Seite
war das Ufer flach uni es war immerhin eine
Magli it, sich durch Schwi zu retten.
Aber wie ich mitten im See bin, geht mir doch,
weies Gott, die Puste aus und ausserdem
kriege ich einen Wadenkrampf. Na nu war’s
aus mit mir. Ich schlucke Wasser und tauche
unter, und kann nicht mehr in die Hohe und
strample aus Leibeskriften und es hilft doch
alles nicht. Bei dieser Gelegenheit konnt’ ich
es nun erproben, dass es wirklich der schdnste
Tod sein muss, zu ertrinken. Diese Melodien,
wunderbar! Halleluja mit Harfenschlag — so
was konnen Sie sich gar nicht vorstellen!

Ich horche gespannt und andichtig zu, wie
in der Kirche. Es wird mir ganz fromm und
geriihrt zu Muthe. Da hére ich mit einmal

der Ecke auf unserm feinsten Fauteuil sitzen
und ganz artig zuhdren, obwohl ich unmusikalisch
wie ein Kettenhund bin. Aber wie das so
geht im heiligen Ehestand, die sanften Tugenden
des Mannes und die feineren Talente der
Damens verlieren sich mehr oder minder peu
4 peu. Im ersten Winter fing schon das
Sparen it der Heizung an, und wie denn
nun das Friihjahr wieder herankam, da be-
hauptete mein Frauchen, die Finger wiren ihr
steif geworden, und sie wire zu sehr aus der
Uebung gekommen. So war denn das schdne
Instrument bereits darauf beschrinkt, uns mehr
durch seine Politur als durch den Glanz seiner Tone zu imponiren. Trotzdem liessen wir es
gewissenhaft alle halbe Jahr einmal stimmen, denn wir hatten ja auch musikalischen Verkehr;
und meine Frau meinte, wenn der Kleine erst da wiire, wiirde sie schon wieder zu spielen anfangen.
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eine Stimme: ,Kasimirchen, bist Du
wach? Hérst Du’s auch?* Und nun dauert’s
nicht lange, da bin ich ganz munter und merke,
dass ich in meinem Bett aufrecht sitze und
meine Frau ist ganz nahe zu mir herange-
krochen und umklammert meinen linken Arm
mit ihren beiden Patschen.

»Jawohl,“ sage ich, ,Olga, mein Maus’chen,
ich hér’s auch. Was kann das man blos sein?
Ich dachte schon, ich wire im Ersaufen. Ich
habe so ’en bésen Traum gehabt.“

»Sei doch still und horch doch blos,“ fliistert
mein Olgachen, ganz aufgeregt an meiner Seite:
»Da spielt wer auf unserem Fliigel,“ sagt sie.

»Ne,“ sage ich, ,Olgachen, mein Maus’chen,
das ist ja Unsinn; wer soll denn mitten in der
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Nacht auf unserm Fligel spielen? Es kann’s
ja doch kein Mensch im Hause — nicht mal
Mikulski, obschon er Graf ist.“ ,Mikulski“
war ndmlich unser Kutscher und von Hause
aus wirklich Graf, was aber in der Polackei
nicht viel bedeuten will. Auf Pferde verstand
er sich, alles, was Recht ist, aber fiir Klavier-
spielen war er nicht engagirt und ich hitte
schwdren mdgen, dass er davon keinen blassen
Dunst hatte.

»Weisst Du, Olgachen, mein Maus’chen,“
sage ich zu meiner Frau, ,Du wirst Dir auch
was Schones getrlumt haben.” Wir werden uns
alle beide noch was Schones triumen, — leg
Dich nur wieder auf’s Ohr und schlafe.”

»Ach Gott, ach Gott, wo kann ich denn!®
seufzt mein Frauchen. ,Ich hab’ ja solche
Angst! Tch hor’ doch bestimmt, dass das mein
Fliigel ist, und es spielt einer darauf.“

»1 wo,“ sage ich wieder, obwohl ich selber
wahrhaftig auch nicht wusste, wie ich daran
war mit der Geschichte. ,Olgachen, mein
Maus’chen, das klingt so schén — das Kklingt
noch viel schéner, als wenn Du darauf spielst
— es kann nicht Dein Fliigel sein; wir werden
Ohrensausen haben alle zwei Beide. Es wird
von dem Punsch kommen.“

»Aber das ist doch das Nocturno von
Chopin und vorhin war’s etwas von Liszt,
ich hab es ganz genau erkannt,“ sagt mein
Frauchen wieder. , Kennst Du denn das Nocturno
von Chopin nicht?“

»Nee,“ sage ich, ,Olga, mein Maus’chen,
ich kenne es nicht, aber ich will mal eben
Licht machen und nachsehen.®

Nu wird meine Frau ganz nervds und
zapplig und klammert sich an mich. ,Thu’s
nicht, Casimirchen,“ sagt sie ganz heiser und
mit zittriger Stimme, ,es Hat so was Ueber-
natiirliches. Glaubst Du an Geister?“

»Nee,“ sage ich, ,aber ich werd’ mal, wie
gesagt, eben nachsehen,“ und dabei fahre ich
ganz resolut mit beiden Flissen zugleich aus
dem Bette und ritsch! mache ich Licht an.
Ich schliipfe in meinen Schlafrock und nehme
den Revolver zur Hand, der schon auf dem
Nachttischchen parat lag, denn es war neuei-
dings wiederholt in der Umgegend eingebrochen
worden. Aber wie ich num mit dem Schlaf-
rock und dem Licht und dem Revolver aus
der Stube hinaus will, da quietscht und jammert
mit einmal meine Frau, mein Olgachen, wie
so ’ne ganz klcine Marjell: Ich soll sie nicht
allein lassen, sie misste sich ja im Finstern
zu Tode graueln. Und dabei war sie auch
schon heraus aus dem Bett und steht in ihrem
langen, weissen Nachthemd vor mir mit ge-
falteten Patschen, ganz jimmerlich,

»Nu,“ sage ich, ,denn komm schon mit
und sag’ -dem Gespenst guten Abend. Aber
zieh Dir was Warmes dazu an.“ Da kriecht
sie denn auch ganz gehorsam in ihren warmen

“ein bischen eklig an!
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wollenen Morgenrock und in die Pantoffeln,
die mit weissem Schwan gefittert waren, und
kriegte mich an der Kordel von meinem Schlaf-
rock zu packen und so zogen wir denn nu
los. Erst ganz sachtchen die Treppe hinunter,
dass man es ja nicht tapsen horte, und dann
ganz vorsichtig auf den Zehen durch den langen
Korridor, bis vor die Thiire der ,kalten Pracht.“
Ja, ich muss lhnen sagen: sehr gemiithlich
war mir die Geschichte gerade nicht. Wenn
man sich einen Schlafrock anzieht und mit
Licht und Revolver bewaffnet die Treppe hin-
untersteigt, dann schldft man doch ohne Zweifel
nicht mehr; an Mondsucht habe ich nie ge-
litten und mein Olgachen, mein Maus’chen auch
nicht. Ausserdem schien gar kein Mond. Je
ndher wir der kalten Pracht kamen, desto
deutlicher hérten wir das Klavierspiel. Nu,
aber sein bischen Courage hat man doch und
ich gehe also Schritt vor Schritt auf das Ge-
heimniss los, obwohl mein Frauchen zittert wie
ein Espenlaub und sich so fest an der Kordel
meines Schlafrockes hilt, dass ich wirklich
Miihe habe, sie von der Stelle zu bringen.
Ich thue, als ob ich, wer weiss, wie vergniigt
wiire und flistere noch so ganz leise: ,Nu,
beruhige Dich doch Olgachen, mein Maus’chen,
lass es man dreist ein Geist sein: bdse
Geister haben keine Lieder.“

Und dann mache ich ganz leise die Thir
auf und halte die Hand vor’s Licht und gucke
ganz vorsichtig um die Ecke. Na, ob Sie mir’s
nun glauben oder nicht, ich sage Ihnen, da
sass, wahrhaftigen Gott, vor unserm Bliithner-
fligel ein Mannsbild, ein Kerl, schwarz wie
der -Teufel, mit einem struppigen, schwarzen
Bart und langen, schwarzen Kinstlerlocken.
Ein Geist war’s jedenfalls nicht und der Graf
Mikulski auch nicht — so viel war mal sicher.
Der Kerl hatte ein Blendlaternchen vor sich
auf dem Fliigel stehen und der Schein davon
fiel ihm gerade in’s Gesicht. Von seiner Ge-
stalt konnte ich sonst nichts weiter sehen. Er
beugte sich fiber die Tasten und spielte immer
weiter. Grossartig, sag’ ich Ihnen! In jedem
Konzert hitte ich gut und gerne drei Mark
dafiir gegeben — aber in meinem Salon auf
Gross-Zabree, des Nachts um halber Zweie
und ohne mir im geringsten vorgestellt zu sein
... na, wissen Sie, die Sache fiihlte sich doch
Er merkte ja von gar
nichts, so weg war er in sein eigenes Spiel.
Ich muss gestehen, ich hatte keine Ahnung,
welche Art von Benehmigung diesem Herrn
gegeniiber angebracht sein mochte, denn wenn

" einer so schon Klavier spielt, so pflegt es doch

im Allgemeinen ein Mensch zu sein, zu dem
man mit gutem Gewissen Sie sagen kann.
Mein Maus’chen hatte sich inzwischen neben
mich auf die Schwelle gedringt und guckte,
weiss wie ein Laken, mit so grossen Augen
um die Ecke und bibberte dabei wie Wein-
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gelée. Und weil wir doch das Kleinchen dem-
nichst erwarteten, so hatte ich Angst, die Auf-
regung koénnte ihr schaden und dachte: Du
wirst’s mit einem Witz versuchen. Es dauerte
auch nicht lange, da fiel mir etwas ganz Nettes
ein und ich flisterte ihr zu: ,Du Maus’chen,
es wird Rubinstein auf der Durchreise sein,
der uns die Ehre gibt.“

Da wird sie ganz bSse und gibt mir einen
Schubs, dass ich gegen die Thire stosse —
und die fliegt auf und ich stehe auf einmal
mitten im Zimmer, ich weiss nicht wie, mit
meinem Licht und meinem Schlafrock und
meinem Revolver, und mein Maus’chen hilt
mich noch von Weitem an der Kordel fest.

Na, nu merkte der Mensch ja endlich, dass
er. nicht mehr allein war und springt auf und
klappt den Deckel seiner Laterne zu. Kein
Wort sagt er und riithrt sich nicht von der
Stelle — und wir uns auch nicht. Ich fasse
mich zuerst wieder und sage zu meinem Maus-
chen: ,Du’chen, lass mich los und setz’ Dich
da in die Sofaecke, ich werde mal mit dem
Herrn reden.”

Und wie ich mein Olgachen gliicklich in
die Sofaecke gekriegt habe, da gehe ich denn
nu energisch auf meinen Kiinstler zu. Den
Leuchter hielt ich weit vorgestreckt, so dass
ich ganz gut sehen konnte, was er that. Wie
ich also blos noch ein paar Schritte von ihm
entfernt bin, kriegt er mit einmal den Klavier-
sessel zu packen, hebt ihn hoch und schnauzt
mich ‘an: ,Rihren Sie mich nicht an, Herr,
oder — —“

Da zeige ich ihm ganz ruhig meinen Re-
volver und sage: ,Bitte sehr, ich bin selbst
versehen. Man keine Bange — mdchten Sie
nicht so freundlich sein und mir sagen, wie
Sie zu dieser Stunde hier hereinkommen, mein
werther Herr ?“

»Serr einfach, durch dem Fenster,“ erwiderte
er mir und zwar in einem unzweifelhaft pol-
nischen Accent. Ich werfe einen raschen Blick
hinter mich nach dem Fenster und sehe, dass
eine Scheibe eingedriickt ist mit Hilfe eines
Pechpflasters. Da hatte er also durchgelangt
und von innen aufgeriegelt.

Na, nu wusste ich ja eigentlich genug; aber
merkwiirdig war die Geschichte darum doch.
Ich trete also noch einen Schritt ndher und
halte ihm ‘den Revolver nicht gerade in’s Ge-
sicht, aber doch in einer Entfernung, wie sie
mir zu meiner Sicherheit und zur Erzeugung
des nodthigen Respektes seinerseits nothwendig
schien. Meine Courage und meinen Humor
hatte ich ja nun, Gott sei Dank, wieder bei-
sammen. Dann sagte ich: ,Sie sind Kiinstler,
mein Herr, wie ich gehdrt habe, darf ich um
Ihren Namen bitten?*

Da stellte er den Klaviersessel wieder an
seinen Platz, liess sich schwer darauf plumpsen
und sagte: ,Wie ich heisse, ist einerlei — ich
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bin ein Lump* — und dann leg er die
Stirn auf den schdnen blanken Deckel von
unserm Bliithnerfliigel und fingt, bei Gott,
zu flennen an.

Nun war ich doch, das kdnnen Sie mir
glauben, so erstaunt, dass ich nichts zu sagen
wusste. Ich setze mich also zu meinem
Maus’chen in die Sofaecke und fasse sie
um und sage gar nichts. Ich denke mir:
mal muss er doch zu flennen aufhéren und
dann werden wir ja weiter sehen. Und
mein Maus’chen weiss auch nichts zu sagen
und driickt mir nur immer die Hand, starrt
auf den merkwiirdigen Menschen mit den
schwarzen Kiinstlerlocken und guckt sich
rein die Augen aus dem Kopfe.

Mit einmal habe ich eine gute Idee:
»Maus’chen,* fliistere ich ihr ganz leise in’s
Ohr, ,geh’, hole ihm einen Schnaps.“ Na,
das thut nun mein Maus’chen auch, und
wie sie wieder kommt und das Schnapsglas
vor ihn auf den Klavierdeckel stellt, da
hebt der Mensch den Kopf auf und guckt
mein Olgachen an, mit Augen, sag’ ich
Ihnen, mit Augen — ich weiss nicht, wie

ich mich ausdriicken soll — ich mochte |

sagen, mit polnischen, katholischen und
musikalischen Augen. Und dann nimmt er
das Schnapsgldschen zwischen zwei Finger
und sagt: ,Merci Panna, prosit!“ und kippt
den Kiimmel, haste nicht gesehen, runter.
Und dann legt er los mit seiner Geschichte.
,Oh, ich verdiene nicht,“ sagt er, ,ich
bin ein Lump, bitte, lassen mich gefilligst
einsperren, gnidige Herrschaften. Ich werde
nicht davon laufen, ich werde in Gefing-
niss gehen. Ich bin ein Lump. Es ist nicht
mdglich, mich zu verbessern. Ich war ein
Kinstler — ich kann wohl sagen, ein be-
deitender Kinstler. Ich habe Alles durch-
gebracht mit Champagner und Frauenzim-
mer und was dazu gehdrt — nobbel, hab’
ich gesagt, muss die Welt zu Grunde gehen.
In Warschau und Petterburg und Berlin
und iberall bin ich gewesen und hab’ ge-
spielt in Konzert, nobbel, immer nobbel, bis
ich hab’ alles durchgebracht. Dann hab’
ich nicht mehr kdnnen auftreten in nobbler
Gesellschaft, hab ich gespielt in Tingel-
tangel und Schnaps getrunken, weil zum
Champagner kein Geld mehr gehabt habe.
Hab ich gehabt geheirathet Singerin aus
Tingeltangel; haben wir uns geprigelt alle
Tage, weil ich nicht verdient habe und sie
hat mir nicht Geld gegeben zu versaufen.
Hab ich Unterschrift gefilscht unter Wechsel.
Bin ich in Gefingniss gekommen — und
dann war ganz aus. Hab ich angefangen
lange Finger zu machen — bin ich ganz
gemeiner Lump geworden. Hab ich ge-
bettelt, gestohlen, dass ich wieder kann in
mein Heimath kommen, nach Pollen zu
mein Mutterchen. Bin ich eingebrochen,
sehr geehrte Herrschaften, bei Ihnen, hab
ich wollen stehlen. Aber, wie ich hab ge-
sehen wunderschone Bliithnerfligel, hat
mich gepackt die musikallische Leiden-
schaft. Bin ich geworden wie ein Narr,
ganz verrickte. Hab ich viel Jahre nicht
unter die Finger gehabt so schone, feine,
liebe Instrument.“

Und nu hitten Sie ihn mal sehen sollen,
wie er den wiisten schwarzen Lockenkopf
auf die linke Hand stiitzte und mit der
Rechten {iber die Tasten fingerte, als ob er
das Elfenbein zértlich streicheln wollte. Mein
Maus’chen und ich, wir sassen noch immer
umgefasst in der Sofaecke uud sagten gar
keinen Ton. Und, wie der Mann merkte,
dass er nicht gestdrt wurde, nahm er die
linke Hand auch dazu und spielte so schdn,
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dass mir ordentlich Angst und Bange dabei
wurde, obschon ich, wie gesagt, so un-
musikalisch wie ein Kettenhund bin. Und
mein Maus’chen hatte gar die Guckelchen
voll Wasser. Wenn ich nicht dabei gewesen
wilre, ich glaub’ wahrhaftigen Gott, sie wire
dem schwarzen Muschkilapki um den Hals
gefallen — aber das konnte ich ja natiirlich
nicht dulden — besonders, weil wir das
Kleinchen erwarteten, und man weiss doch
nie, was solche Sachen fiir einen Einfluss
haben. Also, inmitten in der schdnsten
Musik fithre ich mein Maus’chen ganz sachte
aus der kalten Pracht hinaus und bringe sie
mit sanfter Gewalt wieder in’s Bett. Und
dann warte ich noch so ein halbes Stiind-
chen bis sie richtig eingeschlafen ist, ehe
ich wieder zu meinem Kiinstler hinunter-
gehe. Ich dachte mir doch, er wird die
Zeit benutzen und wieder durch’s Fenster
verduften, wie er gekommen war. Aber
nein, was glauben Sie? Ist ihm gar nicht
eingefallen! Wie ich hinunterkomme in
die kalte Pracht, ist's ganz stille da; aber
vor dem Fliigel sitzt immer noch mein
Kiinstler und hat die Arme weit @iber den
Deckel ausgebreitet, als ob er den Bliithner
umarmen und an sein biederes Lumpenherz
driicken wollte, und die Stirn liegt wieder auf
dem Deckel — und so schlift er ganz fest
— ich hitte bald gesagt: ,den Schlaf des
Gerechten.“ Und aussehen that der Kerl
— ich sage Ihnen, nicht mit der Feuer-
zange anzufassen! So habe ich ihn also
auch nicht angefasst und habe ihn ruhig
schlafen lassen. Und dann bin ich hinaus-
gegangen und habe mir den Nachtwichter
gekauft, den Duselkopp, der nichts gehort
und nichts gesehen hatte und dann bin
ich in den Pferdestall, und habe mich mit
meinem Grafen Mikulski besprochen.

Nu, und am andern Morgen, ganz in
der Friihe, sind wir Drei hinein in die ,kalte
Pracht* und da hat mein polnischer Kiinst-
ler noch fest geschlafen und unsern Bliithner-
fliigel umarmt gehalten. Der Mensch that
mir so leid, ich kann’s gar nicht sagen.
Ich bin sonst im Allgemeinen ziemlich hoflich
gegen Kiinstler und solche Leute; aber
wenn sie sich nebenbei vom Einbrechen
erniihren, so muss ich doch sagen, da hort
sich die Gemiithlichkeit schliesslich auf.
Na, und er hat sich ja auch weiter gar
nicht geziert, sondern sich ruhig festnehmen
lassen. Und dann hab’ ich ihm meine
Equipage zur Verfiigung gestellt, um nach
der Kreisstadt zu fahren. Ich habe nie
wieder was von dem merkwiirdigen Lumpen
gehort.

Mein Maus’chen ‘musste nachher die
Tasten mit Spiritus reinigen, denn der grosse
Kiinstler hatte sich offenbar lange nicht mehr
die Pfoten gewaschen. Und die Stelle, wo
seine Stirne geruht hatte, war auch so leicht
nicht wieder blank zu kriegen, aber mein
Maus’chen behauptete trotz alledem, dass
unser Bliithner sich nur geehrt fithlen konnte
durch die niihere Berithrung mit so einem
echten Kinstler. Sie meinte, man sihe es
ihm ordentlich an, wie er sich stolz ge-
hoben fiihlte, der Fliigel, — das heisst —
nach der Reinigung! .

Ja, sehen Sie, das ist die Geschichte,
die ich Ihnen erzdhlen wollte. Sie mdgen
mir’s nun glauben oder nicht, sie ist buch-
stiblich wahr und ich spreche noch jetzt
manchmal zu meinem Maus’chen, wenn ich’s
mal ein bischen drgern will, weil sie so selten
den schonen Fligel benutzt . . . ,Nu Maus-
chen,“ sag ich, ,willst Du nicht mal die
Diebsfalle aufklappen?*
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O, nichts erfiillt mich.so mit Neid
Wie jene Selbstentziickung,
Die aus geheimer Kraft gedeiht
Als Cuelle der Begliickung.
Wenn man sie feiert, riihmt und
chrt,
Sagt sie: das wusst’ ich selber,
Und zweifeln wir an ihrem Werth,
Dann denkt sie sich* Jhr Kalber!

| Wie glanzt und strahit ein solcher
Mann

Yon eig'ner guter Meinung!

Mit welchem Gleichmuth hért er an

Bejahung und Verneinung!

Cr fiihlt sich dber eine Welt

Von Zweiflern hoch erhaben;

Denn was er von sich selber hilt,

Das steht in €rz gegraben.

DER BENEIDENSWERTHE

Mit welchem eisernen Bestand

Vollkommener Seelenstarke,

Mit welcher Sicherheit der Rand
Geht er an seine Werke!

Qb gross, ob klein, was er gewoll
Ob Treffer oder Nieten,

Das Lob, das er sich selber zoll
Jst nicht zu dberbieten.

So wandelt er mit heit'rem Sinn
Und witrdevollem Scheitel
Durch dieses Jammerthal dahi
Und findet Alles eitel.
Sich nimmt er aus; andichtig
mild
Wie vor der Schdpfung Siegel
Kniet er vor seinem €benbild,
Dem Gétzenbild im Spiegel.

¥

Ond wenn dem selbstvergniigten
Manr

Das Sterbegldckchen lzutet,

Da hebt wohl ein Gemurmel an:

wEr hat nicht viel bedeutet,

Rat sich gewaltig diberschatzt,

Jst nie yom Wahn genesen...“

Doch sicher ist er bis zuletzt

€in Glicklicher gewesen.

LUDWIG FULDA.

Julius Diex (Minchen),
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Euf ver G erafe

Don Gino Donegani

Sely’ didy nody, wie flink dabin
Du im Sdnee vorbeigeflogen,
it der vothen Hand an’s Rinn
Seft den Shawl hinaufgesogen.

Sorgfam auf den fdmus’'gen Yeg
Trat dein Fhfden ohne Stocden,
Odbhrend aus den Liften trag
Sdwebten didte Silberfloden,

Die in wunderlidem Tang
Auf das wellige Haar dir fanten
Und den vollen Fledtrentrans.

So gepudert mit dem blanfen
Sdnee — ady, sum Entzicten gan
Sdywebft du vor mir in Gedanten!

Paul Geyfe.
W
%
Der Erbe

Von Otto Ernst.

Ich hebe meine Geige
Ganz heimlich unter's Kinn
Und zieh’ mit leisem Bogen
Ganz heimlich driiber hin.

Da hebt mein blondes Dirnlein
Den Fuss zum Tanzeschritt;
Der Braunen lichtes Stimmlein
Singt schon die Weise mit.

Die Jiingste wiegt ihr Pilippchen:
»yMarie Maruschka-kal*

Mit grossen, dunklen Augen
Sitzt stumm mein Bube da.

Er kennt vor unserm Fenster
Den alten Weidenbaum.

Wiegt auf dem hdchsten- Zweige
Im Winde sich sein Traum?

Mein Sohn, in meinen T8nen
Harst Du der Winde Tanz?
Mein Sohn, in meinen Tdénen
Siehst Du der Wolke Glanz?

Mein Sohn, ich bin ein Kénig,
Willst Du mein Erbe sein?
Du wirst im Sonnenpurpur
Ein First der Ferne sein.

Ich hab’ ein Schloss voll Schimmer

An einem fernen Meer —

Heb’ ich an’s Kinn die Geige,

Kommt Gruss und Gliick daher.
o

e

Der Rosenkorb

Im Sorgenstuhl, doch leidlich ohne Sorgen,
— Gottlob, heut’ liess mich Plack und Pack
in Ruhl —

Oergeud’ ich trotzig diesen schonen Ilorgen,
Trink’ meinen Wein und schau’ der Liebston zu.
Die Striimpfe, ach/ die aus der Wésche kamen,
Ein Jammer ist’s, fast jeder hat ein Loch/
MNag hier, mag dort in ihrem Korb sie kramen,
Arbeit gibt’s immer, Licher immer noch. —
Was ist das fiir ein Korb? INit goldnen Streifen,
Die durch das Rokrgeflecht sich zierlich ziehn?
&nd rechts und links zwei miide Seidenschletfen
Am hohen Henkel von verblichnem Griin?
Wie wenig taugt der Korb zu seinem Zwecke | —
&1, ist das jener nicht, der schmerumrankt
Oon Rosen auf der bliithenweissen Decke
Der Hochzeitstafel einst vor uns geprangt?
Wie wird mir? fHor’ ich nicht von hohen Glocken
Ein Festgeliute? Gliserklang darauf?
Und sieh, — da bliikn aus den zerriss nen Socken
Die rothen Rosen alle wieder auf/

Walter Harlan.

Fritg Eeler (Hinchen).
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Dolattes Sren

Weihnadtaitizze aus bem Stubenten-
Teben von Ruut Bamfun

@incr unferer Ramerabden evadhlt:

Um fiinf Uhr am Weihnadytdabend fdylofy
id) meine Thitvre ab und ging su Quisling hin
iiber. €8 war talt draujen, und id) wujte, daf
Quisling eingebeizt Hatte; dielleicht gab 3 bei
ihm audy etwas 3u effen. Quisling Hatte freilid)
nid)td, wovon er [eben fonmte; aber er lebte dod)
und llcﬁ[{cbexn Inj%e' feine Gorge; er twar nie
mal8 vollig ohne Mittel, vor einer Wodje ging
er jogar aud und faujte fidy ein Paar neue
Galojchen, objdon feine Mittel fehr bejdyrintt
waten.

Q) trete ein und fehe Quisling im Halb-
duntel am Fijd.

#Se’ Di)” fagte er furz. ¥

HSroflide Weihnadyten 1 zn%te idy. ,Bei Dir
ijt €8 aber jdhdn warm, id) habe ?E“m bei mir
nidyt geheizt, mein Ofen hat aud) feinent rechten
Bug, jo daf e8 doc) nidhtd Hiljt.”

Darauf erwiderte Duisling nidhts. Cr exhob
fich und holte ein Stiickchen ?l”x%ur%t und ein groged
Stiit Brod vor, Jd) faf und jah 1_mdf der an-
deven Wand Hin, iwdbhrend er damit befdydftiat
war, und al8 Duisling mid) einfud, suzugreifen
und mir am Ihd% fogar einen Stuhl gureditieste,
ftellte icy mic) ordent id) vajdyt: ,Mein, Leb-
gey, wad Du aud) alled

ed fiir Emjille hajt? So,

fjen ?aﬁ Du aud)? Na, bejten Dant, e3 lohnt

fich) ja jchon, ein wenig 3u efjen, bejonderd wenn
8 o etwad Guted ijt.”

ann begann id) alfo ein gang flein wenig

3u eiien. = y g

), mady Didy dod) nidht sum Navven! Ji
ba8 dod) auf,” fagte Quisling,

And iy ap die Wurt und dad Brod auf,
foeil er e3 wiinjdte.

Gin Weilden jo Quisling in Gedanfen da,
dann exhob er fid), zaujte fid) an den Haaven
und muvmelte:

. »Du follteft aud) einen Schnapsd haben, aber
id) befite feinen . . . . Wad meinjt Du dazu,
foenn wir zu Johanned Treu hiniibergingen?”

LA erwiderte id) gefiittigt, ,wa8 jollen wiv
dennt bei ifm? Aber wenn Du meinjt . . . “

Ja, Qandling wollte su Johannes Treu hin-
iiber, und er zog feine Galojden an.

ofanned Treu war aber ein fehr merfiirdi=
?er enjd), ein Bauernjohn, Student der Theo-
ogie und prattijd) wie ein Sdymied. Er war fo
genau und geizig, dap er faum biinttlid) feine
Stiethe bezablte; er wohnte auch fo jchlecht, wie
ein Meenjd) nur wobhnen fann, in einer Kammer,
in ber e3 mweber i Stithle, nod) etwad
por ben Fenjtern gab. 9(ber Niemand Biitte von
Johann den Cindrud befommen, wenn man ihn
auf der Straje fabh, SS{; er fdylechter wohnte, alé
anvere; nad) meiner einuug!nmnr er immer fo
fein gefleidet und ging im NRegenmwetter fogar
mit einem Regenfdyirm. e -t

& wird ge?t bod) wohl zu Hauje fein,” jagte
Quigling und flopfte an.

r ar Ignv aufe.
woroflide Weihnadyten !
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Wir feten unsd, fn qut €8 ging, und beganmnen
su fdwaben, d& ehe mid) wm.  Die Dielen
rallen gegen die Thitve hin jtark ab,

JS fdg)rag, mit einent ?enﬂerdxcn bnrm
hingt ein Gylinder und ein Strohhut,
jonjt war alled fahl an allen bier Winden.

Da fagt Bmélmq plolidy:

,Du bijt eigentlid) ein mmhuurbtger Menjd),
30§Lmn Treu, Wire e8 vielleicht moglich, dap
aud) Du miv fun{) Stronen borgen Fonnfeft, wenn
id) Did) darum

! Nein, baé tann ich nidyt vecht,” evwidert

Sofjann bamur »Das fteht jebt nidt in meiner
)}2 Sd jollte_etwad Geld von Haufe be=
er e3 ijt nod) nidyt da.”

PR bcrm in den niditen Tagen beformme
id m mldy Geld,” fuﬁr Quisling fort, ,ja, id)
gube Nacyricht elt)n tent, dap etwad fiir mid) an=

ummt [o daf Du ed nlfu mdn ctmu perlierjt
bad weify id)

Ieiber, fm Augenblid l{ut eS m\r feid. R{v)

fonnte feute, am Deiligen Abend, nicyt einmal

ein reined Hemd an; m%en, e foeil 1) meine

Wiidye nicht einlden tumue  jagt Johann. Und

er iﬁtgt ung, daf fein Qemb ichmubig ijt.

aufe

,©v, bei Dir geht e8 alfo uud) fmal zu?”
witf Qu\élmg bin, ,, unb \mr Betde Hatten auf
Did) unfere g

ohann mttdt mu bcn Sopf und Ihd]clt
Jd) jagte ni 1té \d) war fatt und braudyte nichts
mehr.  Aber id) lachte ein wenig bei miv m
Stillen, daf D.utélm an efiem der nadjtm
Tage ®eld evivarten follte; von wo in aller Welt
jollte dad twohl herfommen?

,Ja, e it ja_nur einmal im Jahr Weib-
nadyten, Johann, Du mupt und, Hol' mid) der
Teufel, dod) etwad fitr heut’ Abend nurincdcn'
jagt Duisling gevadesu. ,Dad hilft AMed nidts !

JNein, id)?” erwibdert Su[}cnm gang exjcrect;
Jad fann id) Gud) vovjtreden?”

Da peigt ulélmg nud) der Wand hin, auf
die tvet &)uie, und Iu

a, wenn Du fein ‘Geld Bajt, dann muft

Du \m% den (\,'mmbn verfeBen lafjen.”

Den Cylinder?” ofpanu fpringt auf. ,Nein,

id) f)ul bud] m:gt nertud

jdon fo einen Schweinehund ge=

IJurt‘ um Duwlmg 3 mir bmubu und fjieht

auferft evftaunt aus. ,Cr 3wei Hiite und

will uné nidt einmal "einen lcll)eu um Ver=
felen

‘Dud), Du tnnué t den Strohhut nehmen.”

l’ummcu 5

a, den Strohhut, danfe bejtens. Wieviel
q[uu it Du wohl, dap man um diefe Beit fiir
einen Strohhut hcfmmm?

,,‘.)?em — nein!”

“ulélmg wiederfolt fein Verlangeir.
©o etwad BVerriidted hab’ id) bud nod) nidyt
gﬁurﬂ“ fdhreit Johann FTvew. ,Bielleicht willjt
u Haben, dafy id) hier um ‘Iéelhmd)teu mit
einem Ctn\bhut nur der Gtraje gehen joll?*
@ ja gﬁc nod) uumcr nichtd, denn id) fige da
o lgtt and behag
Jndefjent mh\cu waBelbcn in ihrer Debatte fort,
Benm wir daritber veden wollen: ‘Duigm
da ja mit ein u}am funtelnagelneuen Galojden,”
|n%t ;}nbunn ZTreu, ,twarum verfelt Du die denn
nu

mu 3icht DQuisling die_eine Galofhe ab wnd
ftredt Den Fup in die S.} he. Geine Schube
gﬂglcu Haffende Lod) n eﬁ war dad reine Elend,

as jaben wir alfe
indeft Du cmm, baﬁ id) die Galojden ent=
beI;ren a2 fmg
LJein, nein lbcr in Jeju Namen, wad
gcf)t bad mid) an?

Quidling fteht auf und g\eut nad) dem Cy=
(inder an der Wand. Dagd vollzog fidh) in eum
Getunde. Aber Johann fam \aﬂm doch) Fuv
er 1ify den gut an fic) und Hielt ihn uu\urlmg
weit von fid) ab, um lbu nidht u uu[m(aeu

#Steh auf!” jdyrie mir Qurislin
Feujel, nehmen wir ihm dod) den
Srh ftand auf. Johann rief b

Lum
m fm i

jage 1

Aber bmm mupte ev ihn docy hergeben. €3
war eine Sl[emtqlen fitr uns, 1?11 1 itberivilt=
igen.  Johann’'s zliuuemmghnrt agte ihm aupers
dem Mar, daf der Hut weder fitr 1hn, nod) fiir

rohend: .
= J]r mud)t mir nid)t meinen Hut faput, dad

e JJUGEND s

Anbdere etwad werth war, wenn er eingedriict
toitrde, darum fiefy er ifn jcmell (o3,

Nun wollte Quisdling ihn_verjefen und fiiv
bag Gjelb Ghwaaren faufen.  Wenn muy die Leih=
gt] e nid)t fdon gejdhlofien waven! A er
5ux ulc hinausging, muvmelte ex nody: ,Hat
man jhon je einen jolchen k,dl'mund)\u\b ge=
chen! Jd) habe fozujagen Geld auf bu Poit
tegen, und dod) will er mir nicht

»Selbit Sweinehund!” entchucte l(]!ll Qo=
Hann. Und er bffnete die Thitve und jejrie ihm
die Treppen himunter, nnch i, verlier nidt
den &djein, dad fag’

Johann Treu war red}t wiithend. Eigentlic)
;ome er jeft rurtgc[)en fagte er. Aber dann
iel ihm ein, daf er ud] etnen Antheil an der
Mahlzeit Haben nmme und vetten, wad gevettet
werden fonnte. [&me fidh unb begann 3u
itberfegen, vie biek Qatidling auj den Hut be=
fommen wiirde, er wurde dabei wieder rubig,
fein Born jdwand, und er fragte mid) jogar,
ob id) glaubte, daf 8 fechd fronen fiir den Hut
qcbeu tnnte. Jc) Datte mic) wieder auj den
Boden glii?i uub dent Ricten gegen die Wand
gelehnt, e3 fehlte nicht viel, fo jehlief idy ein.

Sohann wurde wieder unruhig. Warum fam
Quuisling nicht, wo blieb er nur? Cr driidte
fich dod) wohl i)t mit dem Gelde? Und Johaun
offnete jein Dadjfenjter, trop der Kilte, um den
Kopi hinaudzujteden und die Gajje ein wenig
im Auge zu behalten. ‘13c1m er mur aud) o ver=
ftindig ijt und ein wenig Mettwurit mitbringt!”
murmelte er.

GCndlid) fam Quidling. Nein, er Hatte feine
‘,mett\vulgk, er Datte fitv den Cylinder mur wei
SQronen befommen, und die waven fiiv Cognac
b’mufg@gmlgm Q\nﬂlmg fette die Flajche mit
einem wu auf den Boden.

#Wad ijt bag fiiv eine Art Cylinder, die Du
nhgn?" jeterte er. »Bwei fronen! e, he, ywei
Sronen!”

Lo hojt Du den Schein?” vief Johann
wicher aufgebracht. Und al8 er den Schein be=
fommen ham itndete er ein Qicht an und unter
fudyte ihn miptr mue’d], ob er aud) nidyt mefhr Seld
auf den Cylinder befommen Ditte

K. Riss.
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Gin Weildjen fpdter waren tir Jeder am
ill)m gewejen und Hatten ein Glddden getrunten.
'\c trant giemlid) biel und war fehr gierig, audy
\ul)mm trant biel; es war, al8d wollte e jeinen
\lutl)ul ordentlid) bmgeu Nur Quisling war
o nomdnu. fein Glad jeded Mal nur Halbvoll
3 gie

7 '5 nmucrlrbmm wie ifr faujt,” jagte er

Der ognac hatte auc) mic) wieder belebt,
i) twollte diefe Burechtweifung nidyt baffiven
Iajjen, id) fam miv jo jtart und energijd) vor,
dap id) antwortete:

,Mifgonnit Du e und ? Hire, Johann, wiv
follen nicht o unverjchdmt faujen!”

Quigling jah) mid) an.

‘lm&’y fehlt Dir bclm?" jagte er.

Johann war redjt froh geworden; er trant
nod) e Glad, indem er geltendmadyte, daf
der Gognac eigentlid) ﬂzul gehorte, und urde
immer Tujtiger. Gin Weilden fpater fragte er
wieder mad) Mettwurit. Quidling fitllte aud)
mein Glad und_ bradjte e3 mir f)muhct, foeil
id) am Boden jafy; aber ih nahm ed nidht an.

»Du bift dod) wohl nicht beleidigt?” nagu
Quusling und jah) mich wieder anfimertiom an.

Jch erwiderte, er jollte ficdy um nur? feine
Gorgen madyen, ich wiirde thm mnm Cognac

ticht austrinfen.  Wenn er nid)td dagegen
tc, finnte id) ja bier jiben bleiben, wo id)
Aber_id) fonunte aud) ebenfo gut gehen.

i8ling jtavrte mid) unbeweglid) an.
SWenn Du 5u\cd}uumﬁ{nlj\g wdvejt, wiirde
id) Div cmé hinter die Obren geben, verjtehit
Du. Aber, Du armer Menjd), bijt ja nidyt zu-
1trhmmgam[ug fagte ev und ging bon mir fort.
g ,,%u gaubft vielleicht, iy bin betrunten?”
rie

,,‘Jécm, betrunfen? Du Dajt aber vorldufig

g !
) blieb f}ien, um dariiber nadzudenten,

und ihrenddefien madyte fid) Johann beim
Gognac 3t fhajfen.  Nun war ed mit ihm jdon
5u:mlm] melt gefommen, er jummte und jdywapte

mit hB felbit.

Deleidigt?” Jngtc er, ,wer ift beleidigt? I
meine, ihr jpradt von Jemand, der beleidigt
rue;” Gt fonnte aud) die Mettwurit nidt ver-
qcnul und fagte geradesu, er hitte nod) von
cinem  Weihnathten ohne Methwurit  gehirt.
*,Llul;lxd) jdhlug _er vor, wir follten etwad jmgen.
Sohann und Qulﬁlmj intonirten: , Wenn die
)lbcu\;umm ladjt.

ehritimmig ! vief Johann.

iup ie fangen e8 uud) ein Mal, ,mehr=

Q). Bisrte 31, aber fie twaven nod) nidt iiber
dent erften Verd lenxmué jo_erhob i) mid) und
trat hervor, tiefe ulnung Datte mid) evgriffen;
idy mmBrc Qluc»lmgé@un und ftammelte etwag.

,G8 ift fhon gut,” fagte Duidling. Und
er fngtc 8 wire gut, jebte id) mich wieder.

Johann ftimmte_ein newed Led an, ein
IJdnum)dw? 3 Qied. ,,Hirt, geht und bejorgt etwas
Deettwurit,” fagte e bmm abermal8.

,30, gieb nur ®eld,” erwiderte Quiling.
,,3(1‘ nmﬁ Ebu Hajt @ Uc{f) mid) madyjt Du nicht
sum Navren!”

Johanned Trew's ‘JJume veriinderte fid) b[ug
lich, er fepte ficd) oben auf den Bettrand und
unterdriidte jeinen Raujd, jo gut er fonnte. Dev
Bauer evwadte wieder in ihm, vorjidtig fabte
er nach der Brujttajdhe und jagte mit der jd)lauen

Dummbeit eined betrunfenen Menjdyen:

S0, Du weifit, daf id) Geld Hhabe? Wer
hat "Bir ba3 erzih t9 Du fannit mid) gau? durd)
E:hm ~—id) lmmte Deute ja nidht emmal meine

Wjdhe etnliie

,tein, nativlid),” fagte Quisling, ,e8 war ja
aud) mi, Cd]m §Dlr geht e8 gerave fo elend
wvie ung.”

30, Du Bajt ja fo recht!”

,,?cm Menjd) wird einen Kerl, der in fold
cmem End e ofnt, m Qierbad)t f;abcn, Geldmann

%um Quidling fort.
,,‘)(d was dad anbelangt, o . . .
e m damit tommijt Du nidht weiter. it
‘)Jmnn, bei dem nicht cinmal ein Sdywein logieve:
modte, iit natiivlid) ein avmer Teufel, gerad
wie wir, ein reiner Qump. Celbfhebenb it ¢
teine Cd]nnhe, einen et fronen=G) lmber 3
m\gen, werm man buau gegioungen ijt."
3’ egtoungen ?’ 1} SDYJmm D, da
ift uufh nidt gefagt, daf

“
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Gt fprang vom Stuhl auf, all’ feine BVorficit
nerllcﬁ lIm, er gab jeiner Gmpdrung nad, jdylug
auj Tijeh und nannte fic) den jungen Sohn
Ded wd)cn Freu, den Treuer ‘}un?m (G uf
jein Portefeuille ausd der ?)“mﬂa?d)e )cwur ielt
¢3 Quigling did)t unter die Naje w

6‘29{,& Du vad hier? Jdh hnge, ob Du

£8 el
Ehuélmg fah febr verwundert aud und wid
aum

a, bad ift dber Sohn vom reichen Tveu!”
iagte Sn?mm, paber man hitt' 8 doc) nidht
glauben jollen, wad? Du hajt mid) nicht dafiir

ein,” jagte Quidling und fdiittelte, twie
c(ﬁmgm, ben Sopf.

thumt betam immer mefir Blut auf den
g er genoB mit Entziicen die Verblitfitheit

msfma’é und ging mwetter und weiter in jeiner
Brahleret. Cr blies fid) 3erabesu auf, jteme fid), aui
die_Behenjpiben und jdyrie, und er tam himiber
bielt aud) miv die Briejtajche unter die Naje.
ber eine leere Briejtajdye tmponirt mir nun
u\ufy md)t 0 iugte D,mﬁlmg Herausdfordernd.
Cine leere —? He, Du Dadel ! i} gamt be-
gmm @e[bid)eme I]ctborsusml)en und elte mit
all’ feinem Geld in Dder Faujt und verfolgte
Quisling in alle Cden der ﬁammer, indem er
ihm mit den Sdyeinen auf den Leib riicte.
er Dad eine leeve Wriejtajche nemmen wollte?
S)e—?efbe' Ja, er mitpte l[m ichon fragen, da
et ja jo einféltig wive.

Ceine Praflerei wollte gar fein Ende nehmen,
er feBte ﬁd), Leerte die Flajdje bid gur Neige und
fuhr fort, gropauthun
Quisling jagte cnbhd] 30, bn@ Habe id)
bie gamge g‘?m gejagt, dap Du ein methvurhtgex
Kerl bijt, Johann veu! JNa, twie jteht e3 denn
nun mit den finf Kronen? Nun ijt die Mahl=
eit gu Lnbe, und 3 ijt dod) nod) tmmer Weih-
nadytdabend.

wAber, 4 agte ‘Xobmm, al8 wenn er ununter=
btod)eu eme ebe onfcmeunb LQuisling’s Worte
nidyt gel saber — mein Geld habe
id) (Eud) m}t mmt gdgelgt um eé Cud) 3u leihen.

mdl

Da

nb alé Qmslmg nnebe\ Begmm, ihn mit
den jdlimmiten Sdyimb! worten, die \I;m einfielen,
u itberhdufen, jah Johann ein, dap er etwad
thun mitgte, er unterbrad Du{BI\un alfo und

fubr fort: ,Denn fo lange ihr meine Gdjte feid,
l\mud}t Y Guc Tein Geld 1 borgen, um etmn%
a8 Haus zu fo uLcn. a8 1ird der junge
ucu felbjt bciot e, die Bedye bc.z,a[)[e id.“
rapo!” rief Quidling vergniigt
fid dur ) Dw%cé Bravo wurde Jol annesd Treu
nod)_mehr ange tnd]elt er elﬁob u!) fapte in
die Wejtentajche und 3og i‘guni ronenjtiict
berum, dag er fiir Ot lmg auf en Tijd) warf,
fo dafs ed Hirrte, wund
a3 ermadti e ‘,Dlt m memem Namen, die
beiden Im\?ﬂen rite su faufen, die Du
hetnmmen annjt, unb eme neue Flajdye Cognac.
a find fiinf Sronen, Hajt Du nidyt @ielb genug,
gD ag’d, hier auf meiner SBrug qgibt's I]t’
enn bler fiehit Du den Sohn_ved md)en Tren
nn/ wenn Du ihn nod) nidht

=3
32

in I‘lDd)]lEl% ner P
gefehent haben folltejt

Quigling tify ‘[xd) 1d]lle§hcb 108 und eilte
bavon.  Johann rief ihm nod) nach:

,Sieh at, dap man Div

Dertn Dut betommit viel ur

Ginige Minuten vergingen, "gange zehn Mi=
nuten bergmgen, Sohann reﬁm unuufhnrhd},
und i) wurde jo jd Ia£ug davon. Bier M
}vme ev fid) neben mid) auf den Boden unb
prach; aber er !Jatte !eme §Ruf)e und ftand immer
wieder auf. Cr fan

Wir hirten dette nuf ber Treppe, langjame
(\Sdmtte ?Dob(mu dchelte.

, er hat L)met 3 lmgm ‘“ fagte
et in iﬁedte grinfend die Bunge aus.

Aber Duisling hatte nicht fehwer 5u tragen,
er trug gar nidyts, oie Laden waveu gejdylofien,
alg er bmunterfﬂm Quisling fludyte iviithend
auf alle Hindler der Stadt.

Sohann war der Cingige, der doch ganz ver=
guu&: war; e war fein %muiel, er &eute [ind)
im Stillen und fragte fogleid) nady dem Gelde.
Aud) er jhalt bejttg auf die Handler; aber
fonnte man ihm einen Vorwurf madjen? Hatte
erams3 nidyt freihalten wollen? Ja, er f)amg)gnr

ad)t, Duigling mit no:f) cintem giinj=
icf nachzulauien, dad mur zur Bewirth=
und dienen follte. Denn e8 fime ihm

t auf ein paar Heller an .

Qaé Qidt luar herab gebrannt, e war fpit

m_Abend. Johann begann zu gdfhnen und
mnﬂte ¥u Bett geher. Qul@lmq fag gang ftill,
e badite iiber etwad nad). Gt wute immer o

tig Heraudgibt.

ll\l
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E. Barlach (Friedrichroda).

biele Audmwege. ,Dann miifjen wiv wohl gehen,”
%gte er it mir, ,nad) Hauje gehen uno ung ju

ett leger, dann Dergej]m wir dielleid)t, daf
Heute Weihnadhten war.

nd er drebte fich nady Johann Trew Herum
und fagte thm gute Nacht. , Wir I?(\ttm an einent
Lu[dym Abend richti u ummenﬁ« tent {oller, wir

reil” fagte er. enn Qohann tonnte dod
wobhl md)t mltgcb

Gr fonnte md\t o7

Nein, tinnte er ‘bennt mit dem Gtrohhut auf
bie Gtrase Hinaud?

Ad ja, gné fonnte er id;o% sk

Und Johann fepte feinen Strohhut auf uni
fdwantte voran, die Treppen f&:

A3 wir auf die @tm e
aren, id;lug Duigling un
,Satntomben ein, %of}mm’é Gtro Izut Ieud)tete
toie ein Glovienidein auf jeinem wace nhen.ﬁné;fe

bmuutel gelummeu

und e muﬁte ihn fejthalterr, wenn der Wind daher=
fam. ulélmg ?mg voran, bid wir
{,Ramtomben ommen waren, Hier
tehen.

Nein, dad geht nidit, Johanned %reu °
!bgte er. ,Die Leute glogam Di cm und fas

1 wiiveft ein Narr, der 1m Strohhut beu‘ u
nod)tam(mn mud) Dag fannjt Du Dir nidt
gefallen lajjen.”

Suf)m’m fuf)r toieder auiummen

1 TBer daf i ein Narr bin?’ fdrie
er und mur fmm auf den eﬂten Bejten (o8-
sugehen. TWieber Eltnmmte er auf, er ging un-
nothig nahe zur %\lateme fgn bamit bdie
Reute vecht feinen Gtrohhut fehen follten, er
nahm ihn ab, mu wm thn herumuidwingen,
Fctc ihn in ‘ben Nacden gurii und ‘gxgte, er
dite, e8 mwire }o arm, und er midyte iiber=
gaupt Ddenjentigen {ehen, ber e3 wagte, den Sohn

e3 reidhen Treu angugloBen.

ALB Quisling ihn fo weil dge[\rad)r Hatte, war
e md&t fehr dwer, ihn aud) in die ,RKatatom=
Dben" Bineingubefommen, wo bmm\;u{aun Treu
bdod) feine finf Kronen furmgen liep.

llnb ES seigte fich, dap Quisling den ganzen
Zag nidytd gegefjen f)nue, objdjon er mir
eine reld)hd]e Mak ett

Dann begann ein unberer ﬁumemb U ew=

¢ (Dentich von €. Braufewetter.)

en
lieh er
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Arpad Schmidhammer (Miinchen)



Nr. 52
Die himmlijde Stor

@in Sdneideraefelle, ein pubiger Widt,
War ftill um’s erfte Adventuslicht

Bur Seligfeit eingegangen.

Sie fdhaufelten ihm an der Armen-Ece
@in Grab in die froftftarre Erdendecte
Und meinten, da follt’ er nun fdylafen.

Dody fiehe, faum wehte es Nlitternadyt,

Da Rat fidy das Schneiderlein fauber gemacht
Und haudit fidy den Sroft aus den Fingern.
Und ehe nody Petrus das Taglicht hinat vor,
Da flopft es fdhon leis an das himmlifche Thor:
,®ott griife das Handwerf, Herr Neifter]”

Wie ladyte da Peter: ,Wa endlich! Herein!
Drei Tage jhon follteft heroben Du fein,

® Wortbrud), Du Scyneidergebrechen!” —
Und fefst ihn sum Ofen und wdrmt ihn erft aus,
Dann fiifrt ex ihn ein in das himmlifche Haus.
®'rad murden die Englein gebadet.

»Geariifit, Fran Narial” — Sie lddelte mild,
War fo gan von gliicklichem Eifer erfiillt,
Und die Kleinen patjchten und jaudpzten.
@in lenchtender Cherub nimmt ihn bei der Hand:
,Die Englein da braudyen ihr fejtlichy Gewand,
Das follft Du zum Chrifttag bereiten.”

Don weifiem, {dhimmernden Sternenflor
Bringen fie thm herrlidge Stoffe hervor;
Wie ein Tiirfe hodt er dariiber.

Seine adel flieat, feine Sceere fingt,

‘Und wenn ihn die Engelsfhaar tollend umrinat,
So fliegen die {diimmernden Floden.

Schon pufst Rerr Peter den Chriftftern blant,
Da fidelt der Schneider nody einmal {dhlan?
Fum lefsten hurtigen Stidpe.

JIm Bimmelsfaal fetit fdon die Orgel ein,
Da fiihrt Sran Maria die Englein hinein,
Und das Schneiderlein laufdyt in der Thiire.

Dod) wie dann die Engel das Gloria fangen,
Da ift er gang heimlid) hinausgegangen
Und madyt fich sum Kiichengefinde.
Sie brauten fid) fromm einen fteifen Grog,
Und das Scheiderlein fpielte mit ihnen Taro?
Bis $riih um Ralber Diere.

Sranz Langheinrid.

Q2
2

Dex Halkyonier

Bon Otto Brid Dartleben
X

Mer Halkyonier will nidt neue Dinge
Denken —
Er will den alten Wein in neue SGdjalen
fdyentken:
In Gdjalen, die fo fdjon, daf Thr vom
Trinken raftet
And fie befdyaulidy frol mit Aug und Hand
betaftet,

o UG ENDA

Auy . uofmann (Saarlouis).
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Andef der Adler Tags auf breiten
Sdywingen tubt,
Berflattert Div die Nadyt der Fleder-
miiufe Brut,
——
Was Du vor Beiten fabft, gliimt Dic
in foldjen Facben,
Wie Du fie nimmer {houft — bis
Deine Augen ftarben.
——
@in grofier Kiinftler freebt mit Eenft
fein ganges Leben:
Wie einfady ex Matur — wie cinfody
fidy Rann geben.
——
Als guter Reduer wicd fidy mur ein
Hleifter zeigen,
Der Ueberflitffiges — begabt ift u
verfdyweigen.
—
Hiein befter Parvodift ift feine licbe Frau:
Bobald fie weife fpridit — box idy ihn
gang genau,

%

Rund um den Tannenbaum
Mérden von Julian Weif

Zuftige Liebe

Un einem Chriftbaume hingen nebenein:
ander: eine blonde hitbfd geFammte Pupp
und ein fd frer 4 ft.
Der Hanswurft warf der Puppe verliebte
Blide su . .. und fie ladelte. Da Wies
mand im 3immer war — bdie Uelteren
hatten den Sdmud des Baumes beendet
und die Jiingeren wurden nod nidt sur
Plindecung cingelaffen — fafite fid Hans:
wurft ein Hers und ecklacte feiner Yad-
bavin fo laut die Licbe, daff felbft einige
Bleifoloaten dies unfdictlid fanden.

JMein Sraulein,” fagte Hanswurft 3u
der fif ladelnden Blonden, ,Sie wiffen,
daff i Sie licbe. Sdon in der Spiel-
waatenhandlung habe i) es Jhnen unter
Sdersen und YVigen geftanden. Jhr Ladeln
veclieh miv Muth; Jhe Lddeln gab mic
Hoffnung.  Jb abne, daf i Sie nidyt
mehr lange fehen werde, denn iy bin hag-
lidh und trog meiner Luftigheit wivd man
midy bald den Kindern des Hausmeifters
fdenten, wabrend Sie in Jhrer Sddnbeit
alle vornehmen ZHersen gewinnen werden.
Aceiden Sie miv Jhre weife Fleine Hand
sum Abfdyied, damit i) diefelbe nur ein
cingigesmal Fiiffen Fann.”

Die Puppe bewegte fid nidt, aber . ..
fie I&delte.
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Lxidt cinmal die Hand wollen Sie miv
veiden?” fragte AHanswurft traurig und
dann fegte ev versweifelt hingu: O, id
abnte ¢s, daff Sie Falt, gefiihllos und grau-
fam {ind. Sie haben iiber meine Rapriolen
geladyt, Sie haben mid blos . . . als Spicl:
seug bendigt . . . Vor Frauen, die immer
[adyeln, warnte midy mein Verter, der dide
Tambour, dev cigenhandig trommelt, wenn
man ihn aufsieht, aber id war théride
genug, nidt auf ihn su bhéren . . . Dod
wet Fann feinem Sersen gebicten?” fragre
der arme Yyarr, obne eine Antwort 3u cr-
balten. Dann sog ev fid) den Seidenfaden,
an dem cr bing, fefrer um den Hals, 3ap.
pelte ein wenig mit den Beinen und verfdied.

... Die Puppe ladelte nod immer,
aber jegt galt das Ladeln einem hdlzernen
Hufaren, der unter dem Baume frand und
gelangweilt 3u ihe emporfdaute.

Befchent-Literatur

£s war cnmal eine Tangerin, {dHdn wie
der Tag, lieblid) wie der Niai und tugend-
haft, wie vielleidyt nody Feine Balletdame ges
wefen. Sie wurde von den reidften und den
dltefren Midnneen der YDelt umfdwarmt,
die ihr die ehrendften und empdrenditen Un-
trdge fellten. Die Tangerin wurde purpurs
votl, aber fie verftand diefe Antrage felbit-
verftandlidy nidr. Als das Weihnadtsfeft
Fam, iberfdiittete man fie mit Gefdenten,
£in alter Graf fandte ihr einen Diamanten
in der Grdfie ciner Semmel, ein nod altever
Siieft ein Himmelbett aus Gold, ein Bantier,
der beveits Urgrofvater war, Faufte ihr
cin Stadtviertel, dody fie nahm all’ diefe
Gefdyente gleidmithig an, ohne aud nuv
mit einer YOimper su sucten. Als ihr jedody
cin junger Poet cin Gedidt fdenfre, da
weinte fie vor Entsiicten.

£in Jabr fpater faf die unfduldige
Tanserin wieder dabeim und wartete auf
die Weihnadtsgefdente, denn fie hoffte,
daff die Tugend frets ihren Lohn finden
werde. Als ihr abermals ein Gedidt des
jungen Pocten gebradt wurde, {dleuderte
fie dasfelbe sovnig in’s Feuer. Hievauf e
wartete fie ungeduldig die alten reiden
Hevven, welde beFanntlid) dasu  berufen
find, bienicden die Sittlid¥eit su belohnen,
Dody als die YWadt immer mehr vorridte
und die tugendlicbenden Greife nidt fidt
bar wurden, serriff fic ein Spigentud nad
dem andeven.

Endlidy, Furs vor Mitternadt, wird wie-
der an ibhrer Thiwe gelduter. Der Diener
evfdeint und bringt ihr einen Brief. Sie
Sffnet denfelben ungeftion — denn in ihrer
vihrenden Unfduld glaubt fie, davin lage
ein YOedfel diber drei Miilliarden mit dem
Grafen als Acceptanten und dem Fiirften
als Ausfreller oder dody sum mindeften ein
Teftament des Banfiers;, das fie sur Uni
verfalerbin madt — aber im nadften No-
ment vuft fic entfegt aus:

,Sdon wicder cin Gedidyr!”

Der Poct bhatte fie namlid dabeim in
feinem Falten Manfardenftiibden am Chrift
abend befungen (um fie und fid felbft ein
wenig 3u erwarmen), und das Gedidyt (vein

. JUGEND o
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Das pneumafijdie Pfevd

Entoutcas

Der Pferdehindler Manfe Rat feinen Gaul ,Entoutcas* mit einer Anfpumpvorricytung
verfehen, wie fie die Delocipedreifen haben. Im aturzuftand Friegt das pneumatifche
Pferd der Herr Graf als ,mwohltrainivten Dollbliiter” 3u reiten.

Etwas ftdrfer aufgepumpt, geht ,Entoutcas® fiir Senfterpromenaden 2c. als Friftiges
Sagdpferd von ,guter Sigur” unter dem Rerrn Regierungsaffeffor.

Max Feldbauer (Mimchen).

Il aber der Gerr Rentier MWurfthuber ausreiten, fo wird ,Entoutcas* bis jur
Guferften Widerftandsfihigleit feiner Haut als Schwergewidy d faepumpt.

abgefdricben) nod) vov Miitternadt pers
fénfidy fiberbradtr. Mt dem Stolse ciner
verlegten Jungfrau und der Hobeit ciner
geFrantren Veftalin fagt die Nuftertanserin
3u ihrem Bedienten: , Falls dev junge Niann
mit den langen Haaven fidy wieder blidten
Tafit, fo werfen Sie ihn die Treppe binab,
damit ev fidy endlidh feine Vevsfiife bride.”

903

Puppenfpiel

Widt nur die Middden, fondern aud
mande Rnaben fpielen geen mit Puppen.
Die {ddnen braunen Jungen, mit gelodten
Haaven und feudten Augen sumal. Rein
YOunder, daffi der Fleine braune Burfde
dem eisbaven Dampffdiff Feine Aufmert:
famkeit {dentte, daffic aber die neue Pupve
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feiner Sdhwefter foemlid umfdwdemee, —
Diefe Puppe war in der That ein wunder-
baves Ding. Sie tanste durd) das ganse
Simmer und dcklamivte dabei Goethe's:
4B ging im YOalde fo fir mid hin“ . ..,
Jwei Tage bewunderte der Knabe die Puppe,
lief fic tansen und Goethe deflamiven,
Um dritten Tage verlangte e, daff fic et-
was Andeves detlamive, aber die Aermite
war nur auf Goethe eingeridrer. Das
langweilte den Knaben, denn leider im-
ponivt felbft Goethe unferer jingften Jugend
nidyt mehr. Der Knabe verhdhnte die Puppe
und wollte nidrs mehr von ihr wiffen.
[Ee, dev fie vor wenigen Stunden nod) an-
betete, wollte fie nun nidt nur tansen,
fondern audy laufen laffen. Dic Puppe
begriff diefen Stimmungswedfel nidt und
bemiihte fidy, ihr: ,Jdb ging im Walde .fo
fiie midy hin” nodhy hersiger su fagen, als
fonft, dod der RKnabe herrfdte fic an:
,Du bift abgefdmadt! Vieux jeu!”

Und er fegte fid mit einer Holspuppes
die {dmugig und serfdunden war, Fein
YOort fpredsen Fonnte, cine lederne Haut
hatte und Sagefpane fdwiste, in eine Ede,
Fofte und herste diefes abfdeulidhe Wefen
und nannte es: Pocfiel

L Dielleidt eine. {ider wirkende Haar
farbetinftur? Jd mddte namlidy gern an
Sonn: und Feiertagen vothes Haarv a la
Tizian haben.”

JEtwas weit Befferes.”

L Drei Lofe, die in der Lotterie gesogen
werden 2"

Etwas weit YDerthvolleves.”

Da ware id) dod) neugierig?”

88 ift eine — Sdreibmafdyine.”

L Wosu foll miv dicfe dienen?”

,Sie werden mit derfelben weit mehe
Licbesbricfe fdreiben Fdnnen, als bisher —
ohne daff Jhre Handfdrift jemals sur Ver:
vatherin werden Foénnte.”

Die Dame ladyelte hodmithig und fagte:

L Micine liecbes Rind, bleibe bei Deinen
alten Gefdenten: Blumen und Bonbons,
und bemidye Didy nidhyt, modern 3u fein. Lin
Lidytsicher foll Feine LleFtrisitat verFaufen
wollen. Viffe, mein Rind, daf eine Dame
von Welt ihre Licbesbricfe niemals eigen:
handig fdreibt...” Und mit einem ge:
wiffen Stols femte fie hingu:

4o .. Bei miv arvbeiten derseit vier
Sefretavinnen.”

3Im Café, Ylachts:
Dame: Sie, Jhr Sreund da, der Didyter
— hat denn der fein GeldP
3y (iibersenat): Lie.
Dame: Und da didytet er audy nod?
0. E. H.

JIm Boudoir

Das Chrifttindl trat in das Boudoir der
veigendften Rokette.

JHMadame,” fagte es mit einer Stimme,
die wie das Laden cines Kindes Flang,
#id habe Jhnen cin Oeinadtsgefdent ge:

bradt.” ov
Jrue etwas Praftifdes, wenn id bitten
olicfte,” entgegnete die {ddne Srau, Byperbel

L Gewiff, denn alles Ueberfliiffige befigen
Sie beveits.”

WJft's vielleide ein Nlittel, weldes die
Haut frets vein und faltenlos echalt?”

JEtwas weit Yothwendigeres.”

A: Aa, fo a dide Perfon wie die Fran
Sefretdr hab i aber no net g'fehn!

B: Des glaub’ il Wann die a mal Franf
wird, muf fie fdon an Kreisphyfifus fon:

A. Hirth, fultiv'n.

schwarz, weiss unb farbig von 25 Pfg. bis &1TF. 18.65 per Meter — in ben

¢ 3
mobernften Geweben, Farben und Deffins. Hn Private porto- und frenerirei ine Dans!
l Seiden-Damaste ©v. Mk.1.35—18.65 | Ball-Seide .75 Pfgo.—18.65
Seiden-Bastkleidor p.Robe,,13.80—68.50 | Seiden-Grenadines  , Mk. 1.35—11.65
Seiden-Foulards bebrudtv. 95 Pfgo.— 5.85 | Seiden-Bengalines  , ,, 1.95— 9.80
PR

per Meter.  Seiden-Armares, M 1 Moire antique, Duchesse,
Princesse, Moscovite, Marcellines, geftreifte und tarrierte @eive, feivene Stepp-
dedten- unb Sahnenftoffe cte. ete. — Dujter und Katalog wmgehend, — Doppelses
Briefporto nad ber Shweiy.

— iy ddf, i 2 ol
et Siveht ob meine Sabrifen Besogen — 0. NeMOher’s Seiden-Faheikon,Firie o5 vtrany.

Wit Ar. 52 fdlieft das vierte Quartal der -, Jugend” 1897; wir bitten die geehrten Ubonnenten, das
erfte Quartal 1898 red)t bald beftellen su wollen, damit Feine Unterbredhung in der Sufendung der Sortfesung erfolgt.
Dreis der einfacben Ausgabe bei allen Budhhandlungen, Colportagegeichiften, Seitungsfilialen und Poftanitalten: pro Quartal
(13 Yummern) 9TE, 3.— (bei direfter Sufendung unter Kreuzband 20Tk 4.50).

Preis der Liebhaber-Ausgabe pro Quartal $ME. 2,50 (bei divefter Sufendung unter Hreugband incl.
forgfdaltigfter Derpadung ME [1.—)

Der Besug der Liebhaber - Ausgabe erfolgt in Anbetradyt der befonderen Derpadung am beften durd)
die Budhandlungen oder direft durd) den unferseicdimeten Derlag, Pojtanitalten nehmen auf diefe Ausgabe Feine
Beftellung an.

Miinden/Ceip3ig, Desember 1897, @G, irth’s Eunliunerlag.
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Humor des Auslandes

Lehrer: ,Kamnjt D
wie der gl)ml unmln‘)"
Tommy: ,Die Erde dreht fid) in bierund-
swangig Stunden wm ijre Achje und fommt
et diejer gropen Gejdpwindigleit in Schreif!”
(Educational News.)

uw mir jagen, Tommy),

Madame Z. (befindet sich in ihrem
Boudoir; ihr zu Fissen kniet ein Herr. Plotz-
lich ertonen Schritte:) ,O Gott, mein Mann
kommt! . .“ (Verwirrt): ,Schnell, stehen Sie
auf! Thuen wir, als ob wir uns nicht kennen
wiirden.“ (Figaro.)

PBater: Sarl, was joll i) Dir denn aud
r Stadt mitbringen?”

Rarl: Pring’ miv eine Cijenbahn mit,
pa, aber eine, auj der Sujammenitdpe und
Entgleifungen vorfonmen.” (Il Motto per Ridere.)

Sie: ,Sergius, warum bewunderst Du immer
die Frauen der Anderen? Es gab eine Zeit,
wo Du von keiner entziickt warst, als von mir.“

Er: ,Ja weisst Du, damals warst Du eben
die Frau eines Anderen.“ (Schut.)

— Gchau Div 'mal den Alten an, der dort dritben
qgebt,-der hat mid) vorige Woche um 20,000 Dollar
Dejchindelt.

— Wie ijt dad miglich ?

— @r hat miv jeine Todter nidht 3ur Frau ge=
gebert. (Half-Holiday.) |

,,2lbvr Bansl,
Dame im Coupt is
,Du raudit ja

,Ja bet miv is das was amder’s

Rudolf Wilke (Minchen)
Jm Dorortszug:

wie fanuft Du Dir denn Dein’ Glimmitengl amsiinden, mwenn eine

felber?”

3ch bin ein unaebildeter Nenfdy.”

Herr Dr. med. Boeckh in mngungen-Lanr schroibt:

»Mit Dr. Hommel's Haematogen hatte ich bei

Kindern, die an chron.

Krankliche
~Kinder

V\xederholz eroignete es sich, dass man mir,
r Thiire zurief:
eben‘‘.

siichliche Besserung handelte.*

bedingenden Krankheiten litten — mit Vurguugeu schreibe ich es Ihnen — ausnahmslos die besten Erfolge.

Aber Herr Doktor, was haben Sie uns da ein ausgezelehnetes Mittel
g g — Dio frische Farbe, die gefallten Backen, das i
der enorm gewordene Appetit liessen mich dann erkennen, dass es sich nicht um eine scheinbare, sondern um that-

Herr Dr. med. Wolff in Karlsruhe:
Das Kind hlt innerhalbs Tagen um 540 Gramm zugenommen.“

, an Rhachitis und an sonstigen, eine Aniimie

als ich meine Patienten nach 8§ bis 14 Tagen wieder besuchte, gleich an

und vor allem —

gehobene Al

»Thr Haematogen habe ich mit sehr gutem Erfolg bei einem ganz

([J _R. Pat. No. 81391). Haemoglobin ist die
G

ist 70,0
Iullllrlulw
puuriss. 20,0.

Litteratur mit l\undcrun von il

Dr. med. Hommel's Haematogen

fl. 2— 3. W. Depots in den Apotheken.

malac. 10.0.
stlichen Gutachten gratis und franko.

Eisen-M : Glye.

In Oesterreich-Ungarn

Hanau a/M.

Preis per I'Iaxr}m (254) gr) Mk. 3.—

chemisch-pharmacent,
__ Laboratorium,

Nicolay & Co.. *

Jris Borftell's Lefezirfel

erbunbdert mit der

m“’[aifd?m Budihandlung in Berlin L.W. 7.
Srofites deutjihes Biidjer- Leif) - Injtituf o "

ftijchent wund
wiffenjdaftlichen Werten in deutjcher, mgmd;n:, frangdfifcher und italienijcher Sprache.

Lager iiber 500000 Binde. “IE

scharfsinniges und, was noch mebr sagen will, als erfolgreich zu betrachtende

fa
Manne cine gleich gute Stitze . . .

@ebadytm{;

it und stirkt das Gedichtnis.
\unmcu(sclw Allgemeine Zeitung: ,Ei

Pochimanns Gedi
Erlernen_von Sprnchcn ete.

hren " Hamburger Nachrichten: PR

dem Lernenden wie dem praktischen

Jahres - Ubonunements fiiv andwiirtige Lefer und ﬂtlr Gejelljdyaften: Borner. Schulbls i Spibe; Dibungen
4 Biinde 8 Biinde 12 Bmmc 25 Biinde 50 e 100 Biude | zur Heilung von d uniibertrefflich.“ Wi lelwr Fremdenblatt: , .
B ey ————— — Seine Lehre auf cine natirliche und ungekiinstelte Weise eine A
o 40 4 90 175 . 300 ranbilden konnen, die jeder Anforderung gewac
thml ul 18 - ‘Ilbmumurm' grats und franko durch
10 4 13 4t ] ! 50 1t 90 L. Poehlmann, Finkenstrasse 2. Miinchen A 6o.

Medijelzeit beliebig.

Kiin

Gmﬁal(uga im. Profpecte grafis,

stlerplnsel ,,Zlerleln“

Norisloal shrenyblidle Be:
gutachtungen seitens einer
grossen Anzahl der hervor-
ragendsten  Akademie-Pro-
fessoren und Kunstmaler.

Elnstisch wle Borstpinsel,
wie Haarpinsel.

Fille nie vomBiiele

Inges. gesch. Verpackung

Femster ](unsﬂer-
pinsel am Markte
durastie Tir Joden Piueel. fF Kunstmaler, i, Gig S

—$+ Zu haben in allen Mal-Utensil -Handlungsn. 3———
Gebr. Zierlein, Pinselfabrik, Niirnberg.
Specialitit: Haar- und Borstpinsel fir alle Kiinstierzweoke.
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Neue Gasbeleuchtung

ohne Gasanstalt! ohne Rohrenleitung!
Huft’s Gas selbst erzeugende Lampen liefern ausser-
ordentlich helllenchtende Gasflammen!

Kein Cylinder!
Vorziigliche Beleuchtung fiir das Haus, ¥
werke, Brauereien, alle Gewerbe, Geschi

Transportables Gasgliih

== Beste Strassenbeleucht
Sturmbrenner fiir Bauten und Arbeiten Il’ll Freleu
Schnellkocher. — Lithlampen. — Bronc. Probelampe und
Zubehir 6 Mk. 50 Pfg. gegen Nachnahme oder Voraus-
bezahlung. — Illustr. Preislisten gratis und frei.

Gebr. A. & 0. Huff,

Kein Docht!
riken, Hiltten-
w

lokale uw. s. w.
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Sanet: ,May ijt wirtlich ein

mi!ﬁchré Midchen.” . f
Bella: ,Oh gewih, nur ihr Teint

Diirfte befjer jein.

Sanet: ,Und ihre Naje etwad
jveniger retroussée.”

Bella: ,Freilid), und ihr Haar,
findeft Du_ nicht, dap s ein wenig
jtreifig ijt?”

Sanet: ,Dad weniger, i) Habe
cher an ifrem Munde audzujehen, ev
ijt entjchieden 3u grof.”

{la: ,®ang wie ifre Ofhren.”

Sanet: ,lnd ibre Augen haben |
eine drollige Farbe.” |

Bella:

e
) ol und Gelb durdy-
cinander.”

Janet: hade, daf fie fich) nicht
Defjer fleidet.

Bella: ,Ja, jie fieht immer jo
Aber Hiibjch ijt fie, dad
mup man ihr lafjen.”

Bella: ,Ja, das muf man ihr
[afjen!” (The golden Penny.)

Trinker-Logik

~— Maochte wissen, ob es wirklich
wahr ist, dass Whisky die Willens-
kraft schwiicht?

~— Nein, ganz entschieden nicht!
Je mehr ich trinke, desto fester bin
ich entschlossen, nicht davon zu
lassen. (Life.)

_ Sents
jo drgerfich?

Pennobenter: ,Weil fie fidy |
gedrgert Dat, suerit iber unjer Mdd-
dhen, dann wber mich, weil id) mic
nicht aud) iiber das Mabdchen dvgeve
und nun ijt dvgerlich iiber fidy
jelbit, daf fie fid) iiberhaupt gedrgert
hat.” (Enquire Within.)

Warm ijt Deine Frau

TR aller Art, franz. u.
Antiquitéten engl. Farbstiohs,
kauft stets zu angemess, Preisen u. erb.
Offerte gjegfried Limmle,

Antiquititen- u. Kunsthandlung

finchen, Karlstrasse 8.

g g
Apatentie R
;‘; GDEHWUX Brunnstr8.9 '§ *

Ausfuhil Prospecte gratis

Zur Beachtung!
Nr.52 der Jugend erscheint als
Weihnachts-Nummer

S UG

Ferratin regt den Appetit an und fordert

die Verdauung; nach iiberstandener Krankheit bewirkt es

bald ein besseres Aussehen und meist, zumal bei Kindern,
TS -

ND

o L

ausser

Ferratin ist in allen Apotheken und Dr
zu haben.

1897

Man verlange Probefefte bon der Rerla
anft. Arion, SreSden=P.Marienbofjtr.77¢3

Elrion und Lyra.

Monatshejte fiir moderne §lavicrmujit.
Jnbalt der jehien. 7 Avion=Hefte: 46
mitteljchro. Klavierftitde v. Kirchue: ovit,
Bolfman, Iic[mm\msf?, B otthard,
{ 6 e te

qe
anfprechend. 1. v}

Fiir Kunstfreunde.
Unser neuer,vollstindiger, reich illustrirter
Katalog fiir 1898 iiber Tausende von Photo-
gravuren und Photographien nach hervor-
ragenden Werken classischer und moderner
Kunst wird gegen 50 Pfeénnig in Postmarken

franco zugesandt.
Photographische Gesellschaft,
Kunstverl. Berlin Stechhahn Nr. 1
(am Kaiser Wilhelm- Denkmal).

C. L. Flemming
Globenstein

Post Rittersgriin, Sachsen
Holzwarenfabrik.

Wagen Kiichen- u.

bisz. 12 Ctr Hausgerite

mit ab- ]
gedrehten

hiiften

qut
beschlagen.

50 75 100 150

und Nr. | des neuen Jahrganges
ais Sylvester-Nummer.

Beide Nummern gelangen mit|
Riicksicht auf das Zusanimen-
treffen mehrerer Festtage einige |
Tage frither zur Ausgabe.

Im Laufe des kommenden
Fasching wird wieder eine tolle |

Faschings -Nummer ‘
ausgegeben. |

Bestellungen auf diese drei
Nummern, welche ganz beson-
ders reichhaltig ausgestattet
werden, bitten wir schon jetzt
ertheilen zu wollen.

Miinchen 6. HIRTH's Verlag.

)
Dieg

4

diefabrkinre Er ?\o\ qe.

SEIDELsNAUMANN

DRESDEN.

11, 14,- 16,50 27,
Veihnachts-Geschenke

fiir Kinder und Erwachsene.
@ Man verlange Preisliste Nr. 551. @

gestrichen

Verlangen sizkgraiis
, Prospegt u. Probebrief

Biteh ¥R i o g renenen
| E«}'i@t@n Unterrichtia
| . g Corresponden:

Stellung

arUniung
Schonschrift-Kfm Rechnens® |
‘ Komptoirpraxis E
wn F.SIMON. BERLIN, 0.27. §

H

| Gerichtlicher Biicher-Revisor beim kanigl
Dl Land u. Amtsgericht

Zu kaufen wird gesucht:
Repertorium . Tonieenet o
Woltmann Bd.1-18. Joseph Jolowicz, Posen.
< araphische !
Qensiisnt
OsCAR CONSEE




1897

Fiir Kiinstler.
Originelle ‘Entwiirfe fiir illustrirte
Postkarten, Gratulationskarten etc.
besonders humoristisch - parodistischen

enres, auch aus dem Gebiete der Politik,
des Militirlebens etc. etc. fiir ein oder mehr-
farbigen Druck geeignet, kauft stets
Dietz'sche anhuchdruckerel, Coburg.

o CJUGEND: @

As FEEST- i WEIFHIN ACHTS-
G‘ESCHENK empfehlen wir die gebundenen

% Semesterbinde der ,JUGEND‘ x

Licht
prompte, gute und billigste Bedienung.

Von illustrirtem Blatt werden Mitarbeiter
(Maler) ges. Unt.: ,Pan¢ postrest.Wien XIV/1.

nach {Studion fir

Photogr. %<" Natur G
S Miatupes 2 Kabiiet FOE,

Verlag ,,Apelles Shaniotenti rg Il

Weder
Ein paar Eisbiren
noch

Ein Panzersehyj’

weiter nichts als
vortreffliche Qualititen erhalten die Kiufer

von
= Cigarretten V. Dimitri =
Generaldepot Hamburg, Reichenhof Z. 11.

9 Geheimniss

@ der Unwiderstehlichkeit
im Damen-Verkehr.

Unterwexs\mg in den

en Kinsten der
Liebes - semema, mit sieg-
reichen Gespriichen und ori-
ginellen Ankniipfungs - Phra-
sen. 4 1.30, als Brief 4 1.40.
A.ESchliflels Vig,, Leipzig1.

Charakterurtheil etc. etc.
aus der Handschrift. Brochiire 40 Pfg.
P. P. LIEBE, Psychographologe, Augsburg.

Jnt. Patent- und Techn. Bureau

Franz Bartels

Berlin S. W. 47, Yorkstrasse 191.
Besorgung und Verwerthung
von Patentenin allen Landern.

Das mir zur Verwerthung der pat. Erfind
ungen gezahlte Vertreter-Honorar gebe zu-

rick, wenn ich die pat, Erfindung nicht
verwerthen kann.

1896: Band I/Il, 1897: Band I/Il
Jeder Band in elegantem Leinwandband Mk. 8.50

Miinchen & Leipzig G. HIRTH’S Kunstverlag.

XV, bedeutend erweiterte Auflage mit Illustr. von Otto Fischer,

o Gostran L0 Nowe Schonheitspflege:
I jugendlicher Schonheit!

Dr. med. €arlet, prakt. Arzt u. Frauenarzt u. W. Risgrace.
Aus den viclen interessanten Artikeln nur folgende:

1. Pflege der Haut; Entfernung von Unschanheiten:

Leberflecke, Muttermale, Sommersprossen;

Mitesser; Warzen; Gesichtshaare; Rothe

Nase; Ausschlige; runzlige, fette Haut; Schweiss ete.

(Bewiihrte Mittel, Recepte, Rathschlige etc.). IV. Pflege

der Haare: Ausfall, diinnes Haar, Schuppen; Fiirbun,

ete. (Mittel, Rcczplc ) VIl Gymnashk und korper-

nnlicher Kraft (nur

Herren-Ausgabe). X. Beseitigung von Schwiche (nur Herren Aus hz) 1X. Unschons

Magerkeit bei Damen, Abhiilfe und Vorbeugung (nur Damen-Ausgabe). Er-

langung schiner Knrperfurmen (Herren und Damen besonders.) xn Vsrsehonar-

ung der Gesichtsziige. (Nur Damen-Ausgabe.) Xla. Des Radfahrens Licht und

Schatten. XIb. Wie soll man fahren zur Verschonerung der Korperformen? (Herren
und Damen apart). Anhang: 16 Original-Novelien und Gedichte.

Separat-. Au;gnhe fiir Herren wie fir Damen. — Preis des Buches in elegantem,
farbigem Einband Mk. 3.— (Nachn. 3.30) = fi. (Nachn. 2.

Zu derichen | Fortagne Nach, Dresden-BIasewitz 8, jeoe B ursting,

vom Verleger

Nr. 52

Bater: ,nd Sie glauben
lich, im Stande 3u jeir, die Anijp d)
die ein Madchen mit joldy mmpnllqﬂl
Qiebhabereien, wie meine Todyter fie

Hat, bejriedigen 3 fmuuu S
reier: ,Goni
LBater ,,‘Jam, bmm ertheile i)

Shnen meinen Segen. Dann fimnen
Sie mebyr, al8 id) fertig gebracht habe.”

(Modern Society.)

Ein sehr jéhzorniges Kind wurde
zur Strafe in einem seiner Wuth-
ausbriiche photographirt und das
Bild im Wohnzimmer aufgehiingt.

- Wen stellt das vor? — wurde
die Kleine bald darauf von einem
Besucher gefragt.

— Die Mama, als sie noch klein

war — lautete die prompte Antwort.

(Anecdotes)

u‘nylmn\\hru ,Die gnidige

Jrau Ium JSbnen jagen, fie fei nicht
3 \,\mm

Bejuder: And id fafje der
ni]gm\xgu[ Jrau jagen, id jei gav nidt
hievgewejen.” (Ladies Journal )

Herr: ,lch wiirde Ihnen nicht
rathen, Frau Grifin, heute den Rappen
zu reiten; er ist sehr aufgeregt.®

Grifin: ,Nun, mein Mann war
gestern noch aufgeregter und hat
trotzdem parieren miissen.®

(1l Mondo umoristico.)

Der Kenner

raucht California- Clgaretten,\

L

Der Kenner.

CIGARETTEN LAFERME
DRESDEN

Kaffeemaschine Allright

ist unerreicht an Giite des Ge-
trinks und Bequemlichkeit der
£§ Handhabung, erspart morgens

& Herdfever, da Milch im Miloh-
kocher _gleichzeitig gekocht
wird. Selbstthétig, nach An-
zinden keine Aufsicht mehr!l
In_gediegener, billiger Aus-
" fithrung v. 4.15 M, in eleganter
V.12M. ab, lruspeuukosumrel

ﬂl’“& Fricke, i,

()r:mil‘nslr;lsss 194,
Wiederverkiufer gesucht.

Weibliche und miinnliche

Aktstudien
nach dem Leben
Landschaftsstudien, Tierstudienc.Grossta
Koll. der Welt. Brillante Probecollection
100Mignonsund3Cabinets Mk.5.— Katalog
gegen 10 Pf. Marke.
Kunstverlag ,,Monachia‘
Miinchen II (Postfach).

$EE64£444844454864

Die in Nummer 42 auf Seite 714
abgebildete

Becklin-Medaille

wurde im Auftrage des Herausgebers
der ,Jugend“ gepriigt und zwar nach
dem Modelle, welches der Miinchner
Bildhauer Hugo Kaufmann, in eigens
von Boecklin gewiihrten Sitzungen,
diesen Sommer in Florenz geschaffen
hat. — Die Medaille kostet in Bronze
Mk. 20.—, in Silber Mk. 40.—, und
ist sowohl direkt vom Verlag der
»Jugend“ wie durch alle Buch- und
Kunsthandlungen des In- und Aus-
landes zu beziehen.
Miinchen

6. Rirth’s Xunstverlag.

FFIIFIISSFIIIIIIIY



Inseraten - Annahme Insertions- Gebiihren
durch alle Annoncen-Expeditionen 1897 fir die
sowie durch g U
G. Hirth’s Verlag in Minchen Nr. 52 4gespalt. Nonpareillezeile oder
5 2 deren Raum M. 1.—.

nd Leipzig. .

Die ,JUGEND* erscheint allwochentlich einmal. Bestellungen werden von allen Buch- und Kunsthandlungen, sowie von allen Postimtern
und Zeitungs-Expeditionen entgegengenommen.
Preis des Quartals (13 Nummern) Mk. 3.— (bei direkter Zusendung unter Kreuzband Mk. 4.50), der einzelnen Nummer 30 Pf.

‘ Humor des Auslandes
( N B T ! Rich. Nordhausen
/Dl iRGU‘E.“m’KS 1/-) I'\] Mutter: $laubit Du wirtlich, daf Mr. Good= 2

0 fellow qml, u de \’lluulmu Dat UI‘laS V‘ elb.

> Todte Ja, jeBt glaube iy Gejtern Abend |6. Aufl. mit Zeichnungen v. E. Zimme
(i Iml er mnl namlid) gefragt, mcl\lw von und dreien | Mk. 1.—, geb Mk. 2.50. Berlin W., Klrch-
% Dein “xcl‘lmq jei, und da habe id) 1hm i A muunqr» bachstr. 3. R. Eckstein Nachf.

geben, wenn wiv Alle bctl)cm\tl)«l wiven, 1um\m

R A F eher zu Conjtange oder Agnes zichen, (nllts 5ummuP ;
-\ Y he golden Penny. r :
\ h i smlge dichte l
?"‘g I Ein Gemiithsmensch I a
I ".\ § 4 {] Professor: ,Sie sehen aus allen diesen l szlleﬂmn nzrnus l
¢ i Einzelheiten, meine Herren, wie furchtbar die Lepra St
" ist. Machtlos steht die drztliche Kunst der entsetz- l ,‘:;:[';';M;",'mml
] [ 8 ¢ 5 e : +
S" lichen Plage gegentber. Spiter, in Ihrer Praxis l m‘ndmimmﬂmﬂ‘ﬁhml
I ) werden Sie kaum Gelegenheit haben, einen so in-
.' N teressanten Fall wieder zu beobachten, denn leider 1 - —
(] N kommt diese Krankheit in England nur hochst e
selten vor.“ (Town Topics.)

= Embanddecken u.
Und einenm Aeitungdroman
— Wi Heien Sie?” Sammelmappen

— L:*}lm\m"‘ — antwortete fie auf portugiefijd).
e Ul ot oy | 287 WJUGEND®

Dame (zu einem Herrn, der ihr soeben seinen a Semester Mk. 1.50

Sitz abgetreten): ,Ich bin Ihnen #usserst dankbar.“ sind durch alle Buch- und Kunst-
Herr: ,Bitte, Madam, ich. habe nur meine. | .o dunoen zu beziehen
Pflicht gethan. Es gibt freilich Solche, welche diese | 8" :

Pflicht nur hiibschen Damen gegeniiber fiir nothig G. HIRTH’S Ver]ag in
halten, aber ich sage mir immer: Die (lesammtheit Mitichen & Leipzi
Frane Christophe| (Minében) muss man im Auge haben, nicht das Individuum.“ HHCHER G Ll patgs

(Eng

Wiin) | STSTSTSTSTSTSISSTSSTsTSs

GUTBERLET & SGHNE"IEH Fabrik beweglicher Schaufensterfgur'en

Completter Catalog gegen 10 Pfg.-Marke. BUCHHOLZ -i.

Fehr'sche Kunst-Akademie BERSIN W -

Getrennte Kurse fir Damen u. Herren. Lehrer: Fiir Portrit und Figiirliches Conrad
Fehr, fir Landschaft Willy Hamacher, fir Blumen P. Barthel, fir Illustrieron
Karl Storch, far Modellieren R..Glaufliigél, fiir Kupferstich Prof. G. Eilers, Anatomie

. Hausmann. — Vorbereitungsklassen. — Aufnalune jederzeit. — Prospekte gratis.

m\’& erhdhier Plastik D.R.-P. 28235 u. 72 086.
FELDSTECHER Tl ohimam b bt
e cter Plastik der Bilder:
6 fach 8 fach
SETEE . 130 M. 140.— M. 160.—
FELDSTECHER yon besonders grosser Lichtstirke, abér auch etwas
Vergrésserungen: 5 fach 7, fach 10 fach 12 fach
7 M. 200.— M. 200.— M. 220.— M. 220.—
RELIEF-FERNROHRE, tyyiss e sieds chasthi i i
lichkeit des Beobachtens aps gedeckter Stellung (hinter Mauern, P
Erdwillen, Biiumen u. dergl.)

In 9 Monaten 4 Auflagen vergriffen!
6. Auflage (soeb. ersch.) mit vielen Original-Tllu-
strationen von Sascha Sclneider und R. Miiller.

M. Schiinheitspfiege ,,Sana“

1 chaett-dor Karperformen: ihre Eriangung und Er-
haltung. 2. Magerkeit: Hilfe bei zu schlanker Figur. 3. Cor-
pulenz: Verhutung, Missigung. 4. Die Kunst zu gefallen.
5. Gesichtsausdruckskunde. Hautpflege: Glanzlose Haut,
zu fette Haut, Mitesser; Blasse, Bleichsucht; Rothe der Nase,
Hiinde; p Mutter-
male; Runzeln; Hnimemugon. ge: mmy»em Aug-
fall, Neubildung. 8. Bart-, 9. M Nagel flege. 11. Mas-
sage und Heilgymnastik.
Besond. Ausgabe fiir Damen (i
Preis franco M. 8.— (Nachn. M. 3.3
Paul Max Kirbach, Dresden N.b nn l aﬂw;hhnlu

Vergrosserungen:
ach  10fach
M. 180.— M. 21

Obige Preise verstehen sich p

SR e

festem Rindleder-Etui.

Winke zur Auswahl enthilt unser

austiniches preisverzcienniss sber DOPPEL-FERNROHRE,

Re1Lhes eratia o banico: hesasbea wind.- = Lielesing urthiicin pum Haniie
in optischen Artikeln oder direkt durch:

CARL ZEISS, Optische Werkstaette, JENA.

Berlin, Dorotheenstr. 29, 11. London, 29 Margaret-Street, Regent-Street W,

Dargeftellt von den Hddfter Farbwerken in 5Hodft a. . Das
niigranin=53dft ift in den ApotheFen aller Lander erhaltlid.

Herausgeber: Dr. GEORG HIRTH; verantwortlicher Redakteur: F.v. OSTINI; G. HIRTH’s lich fiir den G. El‘CH;dANN, simmtlich in Minchen,
Druck von KNORR & HIRTH, Ges. m, beschr. Haftung in Minchen
ALLE RECHTE VORBEHALTEN
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